
(Πράξεις εγκριθείσες δυνάµει του τίτλου V της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση)

ΚΟΙΝΗ ΘΕΣΗ 2004/31/ΚΕΠΠΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 9ης Ιανουαρίου 2004
σχετικά µε την επιβολή εµπάργκο στο Σουδάν όσον αφορά τα όπλα, τα πολεµοφόδια και το στρατιωτικό

εξοπλισµό

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛIΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη τη συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, και ιδίως το
άρθρο 15,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Με την απόφαση 94/165/ΚΕΠΠΑ (1), το Συµβούλιο επέβαλε
εµπάργκο στο Σουδάν όσον αφορά τα όπλα, τα πολεµοφό-
δια και το στρατιωτικό εξοπλισµό, συµπεριλαµβανοµένης
της µεταβίβασης στρατιωτικής τεχνολογίας.

(2) ∆εδοµένου του τρέχοντος εµφυλίου πολέµου στη χώρα, το
Συµβούλιο θεωρεί σκόπιµο να διατηρηθεί το εµπάργκο στο
Σουδάν όσον αφορά τα όπλα. Ο στόχος της πολιτικής της
Ευρωπαϊκής Ένωσης είναι η προώθηση της διαρκούς ειρήνης
και της συµφιλίωσης στο εσωτερικό του Σουδάν.

(3) Το τρέχον εµπάργκο όσον αφορά τα όπλα θα πρέπει να
επιτρέψει εξαιρέσεις για ανθρωπιστικούς λόγους και τη διε-
ξαγωγή επιχειρήσεων αφαίρεσης ναρκών στο Σουδάν.

(4) Το εµπάργκο όσον αφορά τα όπλα θα πρέπει επίσης να ενι-
σχυθεί ώστε να καλύπτει την παροχή τεχνικών συµβουλών
και τεχνικής βοήθειας και την παροχή οικονοµικής βοήθειας
για την προµήθεια όπλων και σχετικής τεχνικής βοήθειας,
αλλά θα πρέπει επίσης να παρέχει στα κράτη µέλη τη δυνα-
τότητα να επιτρέπουν ορισµένες εξαιρέσεις για ανθρωπιστι-
κούς λόγους όσον αφορά αυτή τη βοήθεια, συµπεριλαµβα-
νοµένου του εξοπλισµού και του υλικού για επιχειρήσεις
αφαίρεσης ναρκών.

(5) Είναι σκόπιµο να ενοποιηθούν τα µέτρα αυτά σε µια ενιαία
πράξη και να καταργηθεί η απόφαση 94/165/ΚΕΠΠΑ.

(6) Απαιτείται δράση εκ µέρους της Κοινότητας προκειµένου να
εφαρµοσθούν ορισµένα µέτρα,

ΥΙΟΘΕΤΕΙ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΚΟΙΝΗ ΘΕΣΗ:

Άρθρο 1

1. Απαγορεύεται η πώληση, η προµήθεια, η µεταβίβαση ή η εξα-
γωγή οπλισµού και κάθε είδους συναφούς υλικού, συµπεριλαµβα-
νοµένων των όπλων και πυροµαχικών, στρατιωτικών οχηµάτων και
εξοπλισµού, παραστρατιωτικού εξοπλισµού και ανταλλακτικών

τους, στο Σουδάν από πολίτες των κρατών µελών ή από το έδαφός
τους ή µε σκάφη ή αεροσκάφη που φέρουν τη σηµαία τους, είτε
αυτά κατάγονται είτε όχι από τα εδάφη τους.

2. Απαγορεύονται επίσης:

α) η δωρεάν χορήγηση, πώληση, προµήθεια ή µεταβίβαση τεχνικής
βοήθειας, υπηρεσιών διαµεσολάβησης και άλλων υπηρεσιών που
σχετίζονται µε στρατιωτικές δραστηριότητες και η παροχή, η
κατασκευή, η συντήρηση και η χρήση οπλισµού και σχετικού
υλικού κάθε τύπου, συµπεριλαµβανοµένων των όπλων και των
πυροµαχικών, των στρατιωτικών οχηµάτων και εξοπλισµού, του
παραστρατιωτικού εξοπλισµού, και των ανταλλακτικών τους,
αµέσως ή εµµέσως σε οποιοδήποτε πρόσωπο, οντότητα ή φορέα
στο Σουδάν ή προς χρήση στο Σουδάν·

β) η χρηµατοδότηση ή η παροχή χρηµατοδοτικής βοήθειας που
αφορά στρατιωτικές δραστηριότητες, συµπεριλαµβανοµένων
ιδίως της µη επιστρεπτέας βοήθειας, των δανείων και της ασφά-
λειας πιστώσεων για εξαγωγές, για κάθε πώληση, προµήθεια,
µεταφορά ή εξαγωγή οπλισµού και σχετικού υλικού, ή για κάθε
δωρεάν χορήγηση, πώληση, προµήθεια ή µεταβίβαση σχετικής
τεχνικής βοήθειας, υπηρεσιών διαµεσολάβησης και άλλων υπη-
ρεσιών, αµέσως ή εµµέσως, σε οποιοδήποτε πρόσωπο, οντότητα
ή φορέα στο Σουδάν ή προς χρήση στο Σουδάν.

Άρθρο 2

1. Το άρθρο 1 δεν εφαρµόζεται:

α) στην πώληση, την προµήθεια, τη µεταβίβαση ή την εξαγωγή µη
θανατηφόρου στρατιωτικού εξοπλισµού που προορίζεται απο-
κλειστικά για ανθρωπιστική ή προστατευτική χρήση, ή για
προγράµµατα οικοδόµησης θεσµών του ΟΗΕ, της ΕΕ και της
Κοινότητας, ή υλικού που προορίζεται για επιχειρήσεις διαχεί-
ρισης κρίσεων της ΕΕ και του ΟΗΕ·

β) στην πώληση, την προµήθεια, τη µεταβίβαση ή την εξαγωγή
εξοπλισµού και υλικού αφαίρεσης ναρκών προς χρήση σε επι-
χειρήσεις αφαίρεσης ναρκών·

γ) στη χρηµατοδότηση και την παροχή χρηµατοδοτικής βοήθειας
σχετικά µε τον εξοπλισµό αυτόν·

δ) στην παροχή τεχνικής βοήθειας που σχετίζεται µε τον εξοπλισµό
αυτόν,

υπό τον όρον ότι οι εξαγωγές αυτές έχουν εγκριθεί εκ των προτέ-
ρων από την αρµόδια αρχή του συγκεκριµένου κράτους µέλους.
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2. Το άρθρο 1 δεν εφαρµόζεται επίσης στον προστατευτικό ιµα-
τισµό, συµπεριλαµβανοµένων των αλεξίσφαιρων γιλέκων και των
στρατιωτικών κρανών, που εξάγονται προσωρινά στο Σουδάν από
προσωπικό των Ηνωµένων Εθνών, προσωπικό της ΕΕ, της Κοινότη-
τας ή των κρατών µελών της, εκπροσώπους των µέσων µαζικής
ενηµέρωσης και µέλη ανθρωπιστικών ή αναπτυξιακών οργανώσεων
και συναφές προσωπικό αποκλειστικά για προσωπική τους χρήση.

3. Τα κράτη µέλη εξετάζουν τις παραδόσεις που διενεργούνται
βάσει του παρόντος άρθρου κατά περίπτωση, λαµβανοµένων
πλήρως υπόψη των κριτηρίων του κώδικα συµπεριφοράς της ΕΕ για
τις εξαγωγές όπλων, ο οποίος εγκρίθηκε στις 8 Ιουνίου 1998. Τα
κράτη µέλη χρειάζονται κατάλληλες διασφαλίσεις έναντι της µη
ορθής χρήσης των αδειών που χορηγούνται βάσει του παρόντος
άρθρου και, ανάλογα µε την περίπτωση, διατάξεις για την επι-
στροφή του εξοπλισµού.

Άρθρο 3

Για τους σκοπούς της παρούσας κοινής θέσης, ως «τεχνική βοήθεια»
νοείται κάθε τεχνική υποστήριξη που έχει σχέση µε την επισκευή,
την ανάπτυξη, την κατασκευή, τη συναρµολόγηση, τη δοκιµή, τη
συντήρηση ή οποιαδήποτε άλλη τεχνική υπηρεσία, µπορεί δε να
λαµβάνει και τη µορφή εκπαίδευσης, παροχής συµβουλών, κατάρ-
τισης, µεταβίβασης γνώσεων ή δεξιοτήτων εργασίας, ή υπηρεσιών
παροχής συµβουλών. Η τεχνική βοήθεια περιλαµβάνει και τις προ-
φορικές µορφές βοήθειας.

Άρθρο 4

Κάθε κράτος µέλος ενηµερώνει αµέσως τα άλλα κράτη µέλη και την
Επιτροπή σχετικά µε τα µέτρα που λαµβάνει στο πλαίσιο της
παρούσας κοινής θέσης και παρέχει στα άλλα κράτη µέλη όλες τις
τυχόν συναφείς πληροφορίες που έχει στη διάθεσή του σε σχέση µε
την παρούσα κοινή θέση.

Άρθρο 5

Προκειµένου να µεγιστοποιηθεί ο αντίκτυπος των προαναφερόµε-
νων µέτρων, η Ευρωπαϊκή Ένωση ενθαρρύνει χώρες µη µέλη να
λαµβάνουν µέτρα παρόµοια µε τα µέτρα που περιέχονται στην
παρούσα κοινή θέση.

Άρθρο 6

Η παρούσα κοινή θέση επανεξετάζεται δώδεκα µήνες µετά τη
θέσπισή της και ανά δώδεκα µήνες στη συνέχεια. Καταργείται εφό-
σον το Συµβούλιο κρίνει ότι έχουν επιτευχθεί οι στόχοι της.

Άρθρο 7

Η απόφαση 94/165/ΚΕΠΠΑ καταργείται.

Άρθρο 8

Η παρούσα κοινή θέση παράγει αποτελέσµατα από την ηµεροµηνία
που υιοθετείται.

Άρθρο 9

Η παρούσα κοινή θέση δηµοσιεύεται στην Επίσηµη Εφηµερίδα της
Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Βρυξέλλες, 9 Ιανουαρίου 2004.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

B. COWEN
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